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Le CONSEIL D'ETAT, section de
égislation, premiere chambre des
racations, saisi par le Ministre
le 29
uillet 1959, d'une demande d'avis

ur un projet de loi "portant ap-

es Affaires étrangeres,

yrobation de l'arrangement relatif
ux maring réfugiés, signé a la
aye, le 23 novembre 19577, a
onné le 13 aolt 1959 l'avis sui-

ant

Le projet n'appelle pas d'ob-

ervations.

L. §779/1/V.
Goucivaliona])
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

Bk e e e )

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, cerste vacantiekamer,
de 29e juli 1959 door

van Puitenlandse Zaken verzoch®

de Minister

hem van advies te dienen over een
ontwerp van wet '"houdende goed-
keuring van de overeenkomst be-—
treffende zeelieden-vluchtelingen,
ondertekend op 23 november 1957,
eeft de 13e

volgend advies

te 's Gravenhage',
augustus 1959 het

gegeven

Bij het ontwerp zijn geen op-

merkingen te maken,



ADV, -2
La chambre était composée de
VMlessieurs : M, SOMERHAUSEN,
H. BUCH,
X. MEES,

ECRNARD

VAN HECKE,

C. ROUSSEAUX,

La concordance entre la version
‘rancaise et la version néerlan-
laise a ¢été vérifide sous le con-
ir8le de M., K. MEES.

Le rapport a été présenté par
. &, PIQUET, substitut.

£ GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s.) C. ROUSSEAUX.

De kamer was samengesteld uid

président,
voorzitter,

conselller d'Litat,
raadshecr van State,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la sec-
tion de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. K. MEES,

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. PIQUET, substituut.

LE PRESIDENT - DE VOORZITIER,

(s.) M. SOMERHAUSEN.



